
transferjev in zamude. Torej 
je jasno vsakemu, da če voli 
/a podzemeljsko železnico, da 
voli v korist" in razširjenje me-
sta. 

To so glavne tri točke, ka-
tere mi pri poroča nun sicer pa 
na i voli vsakdo po svoji vesti 
in pameti, o čemur je prepri-
čan, da je dobro za javnost. 
Volite pa vsi. ki ste državljani! 

— Nenavadno veliko snega 
smo dobili 4 v nedeljo v Cleve-
landu in okolici, Seveda ne-
kaj tacega se ie ' pričakovalo, 
ker že v petek in sofljoto došla 
poročila iz New Yorka so pra-
vila. da imajo tam snet in vi-
har. kakor tudi po Penaisvlva-
niji. In sedaj je starka zimi 
prikašljala tudi y Cleveland, Za 
<lva čevlja visoko je zapadel 
•»neg. Ponekoliko je bil se pro-
met oviran. Upamo, da sneg 
no ho (»stal. da bodemo imeli 
se nekaj lepili dnevov. Radi na-
gle spremembe vremena veliko 
trpijo siromaki. Stotine jih je 
prišlo i v made dobrodelnih 
družb prosit pomoči. 

— V nedeljo je prof. Zima 
kazal svoje umetnosti v K na li-
go v i dvorani. Pokazal je precej 
novih stvarij. V kartah je res 
prav' mojster. Posebni) je uga-
jalo ono dejanje, ko je iz pa-
pirja prinesel živo raco. ki je 
z ak v likala, nakar je raco zopet 
zavil v papir in jo podaril ne-
kemu dečku Kako se pa de-
ček začudi ko ne dobi race v 
papirji«. Ljudstva ni bito mno-
go, ker ie vreme nagajalo Si-
cer pa je bilo jako dobro igra-
no. 

—Društvo "Napredne Slo-
venke", št. 137 S. N. P. J pri-
redi v nedeljo, 13. novembre 
v Korčetovi dvorani svojo pr-
vo društveno veselico, kamor 
so roiaki kar najuludneje va-
bljeni. posebno bratska pod-
porna društva. Društvo je bi-
lo ustanovljeno meseca julija, 
pa jako dobro napreduje in ka-
že ie. sedaj lepe uspehe. Dru-
štvo ima vrlo tajnico. Mrs. Fa-
il v Hudovernik. ki je neutru-
dna delavka na društvenem po-
lju. Ker bo čisti dobiček ne-
deljske veselice dr. "Napredne 
Slovenke' za korist društvene 
blagajne, upamo in pričakuje-
mo od rojakov obilega uspeha.' 
Program. veselice je jako lep. * 
posebno živa slika, ko pride sv. 
Martin z gosko. Ob tej pri-
liki se lahko tudi vsakdo pre-' 
priča, kako nasi krčmarji krati-
jo vino. Vse to se bo videlp 
na te i veselici Začetek Ob os-
mih zvečer Vstopnina je pro-
sta proti. 25 centov plačila za 
pivske tikete. 

—Slovenska Narodna Čital-
nica priredi v soboto .v svojih 
društvenih prostorih svojo do 
niaČo zabavo, pri kateri se ho-
de žrebalo tudi za krasno so-
bno uro in zlat prstan. Čitalni-
ca je sedaj v jako dobrem gmo-
tnem položaju in novi člani v% 
dno v večjem številu pristopi-
jo. 

—Rojaku Matevžu žoržu, je 
vlomilo nogo pretečeni teden. 

Dopisi. 
Waukegan, 111, Cenj. g. ured • 

nik. Dajte mi nekoliko prosto-
ra v vašem cenjenem listu, da 
sporočim nekoliko o položaju 
v tukajšnji slovenski naselbini. 
Kar se tiče dela, gre bolj sla-
bo;- pohvaliti *se ne moremo 
preveč, ^ 

En važen dogodek moram 
omeniti, namreč, da se društ-
vo sv. Jožefa, št 53 K. S. K. J. 
z veseljem pripravlja tia deset-
letnico svojega obstanka, kate-
ro bo praznovalo dne 24. no-
vembra, na zahvalni <lat>, Ka-
kor se -iliši. je društvo Vitezev 
sv. Jurija tudi sklenilo pri svo-
ji seii, da gre ta dan počastil 
dV'rstvcnike sv. Jožefa: tja pri-
de s svojimi krasnimi unifor-
mami. 

Nadalje naznanjam rojakom 
širom Amerike, da smo tukaj 
ustanovili Slovensko Narodno 
Čitalnico dne 23. oktobra; k 
novemu (Tfrustyn je takoj pri-
stopili! 45 Slovencev. To je go-
tovo velik korak za nas Slo-
vence, Mogoče se bom zameri!, 
pa vseeno hočem omeniti, da 
se je neki Jud naselil s svojo 
krošpjarijo poleg slovenske 
cerkve, t. j. na sredi slovenske 
naselbine. Prišel ni sem zato, 
da bi pomagal slovenski nasel-
bini. pač pa <la bi opeharil ka-
kega Slovenca s svojo krošnja-
rijo. Prav lahko ga spravimo 
proč, če se držimo starega slo-
venskega izreka • Svoj k svo-
jim! Dovolj je tukaj Slovencev, 
ki raje podpirajo Jude, kakor 
domače rojake. Pomisli, rojak! 
Ce bi te zadela dolga bolezen, 
če bi bila tvoja žena ali tvoji 
otroci lačni, ko bi ti ne mogel 
za nje služiti kruha, kam bi 
se tedaj obrnil? Rojaki bodejo 
tebi tedaj pomagali, ne pa ju-
dje. Rojaki, kadar idete kaj ku-j 
povati. tedaj poiščite rojaka, j 
judu pa pokažite hrbet. Imamo 
slovensko trgovino z blagom, 
ravno v sredi mlše naselbine, 
kjer se dobr dobro blago. Za 
danes dovolj, pa še drugič kaj. 
K^ koncu dopisa pa pozdrav-
ljam vse zavedne Slovence in 
Slovenke po Ameriki in tebi 
verni list želim obilo uspeha in 
vam uradnikom rečem, ne 
ustrašite se (of course not) 
umazanega lista O. S. kjer ni 
nič druzega, kakor ste zad-
njič povedali, kakor — gnojni-
ca, Pravijo da so svobodomi-
selni in napj-edbi, a v resnici 
sami ne vedo, kaj so. 

Poročevalec.. 
Ely, Minn., 3. nov. Tukajšni 

ameriški slovenski politični 
klub je imel 30. okt. redno me-
sečno fcejo, pri kateri se je vr-
šila volitev treh glavnih urad-
nikov za dobo 6 mesecev. Pred-
sednikom je bil izvoljeni Jos. 
J Peshell in tajnikom g. Jos. 
šprajcer, blagajnikom g. John 
Tomšič, Iz okoliščin sta si prva 

bas ni nevar 110. vendar^se ne-

ha menjala urade, kar upamo 
da bo praviUdeležba pri seji jc 
bila sicer majhna, vendar ukre-
nilo se je mnogo dobrega, ka-
kor malikdaj prej. Navzoči so 
bili oravi napredku rojaki, ki 
so govorili mnogo koristnega 
v prilog Slovenskega politično 
družabnega življenja v naši na-
selbini. .Zapisnikar je imel mno-
go zabilježiti v svojo knjigo. 
Med drugim naj omenim par 
točk, katere naj tukajšnji ro-
jaki upoštevajo. sedaj na-
prej se bodejo dobivale me-
ščanske pravice f državljanski 
papirji) potom posredovanja 
klriba. Pri vsaki seji se bode 
up'sovalo, kdor hoče postati 
državljan Zjedinjenih držav. V 
takem slučaju mora seveda po-
stati član kluba, ker kdo ne 
bo hote}. |)ostati član kluba se 
ne jftodd nanj ozifSHfrTa po-
sredovanje sta imenovana dva 
člana kluba, katera dva mora-
ta vsakega prosilca prigovar-
jati. da pristopi v klub. Drug« 
točka je ta : V vseli ozirih, bo-
disi v slučajih kake pomoči, se 
hode oziralo le na da.JK- klu-
bi. Klub si ie stekel >Y času 
svojega obstanka veliko zaslug 
v vseh slučajih, kjer se je šlo 
za pomoč našemu rojaku. Po-
sebno letos je storil veliko, kar 
rojaki sami priznajo. Prosjačiti 
za tega ali onega (»koli je te-
žak posel, toda redni člani klu-
ba se niso ustrašili tega p o 
sla, pomagalo se jim je, ne 
oziraje se, če so bili člani klu-
ba ali ne. V takih slučajih smo 
se sklicevali na pogovor, ki 
pravi: Dobri vzgledi v [e če j o. 
Na tet "platformi" smo mislili, 
da bode tudi število članov klu-
ba naraščalo, pa motili smo 
se; namesto, da bi bili rojaki 
pristopali k klubu in s tem po-
množili število članov, se ne-
kateri ne zmenijo zanj, neka-
teri so se pa spozabili tako da-
leč, da pravijo, da je klub ne-
potreben. V tem slučaju je 
imela prav rojakinja M. St ko 
je pisala v svojem dopisu: Slo-
venci se hitro zavzamejo za 
vsako stvar, in pokažejo, da 
se v resnici zavedajo za napre-
lek, ali to le malo časa traja, 

ter Vsako novo podjetje poje-
ma tako dolgo, da konečno po-
polnoma zaspi.. Tn to prizna-, 
vam, da je resnica. O tem slu-
čaju bi se moglo veliko napi-
sati. Poglejmo le nekolik. 1 let 
niizaj, ko smo z našo zmago 
razpolagali pri mestnih volit-
vah ter smo brez teškega bo-
ja dobili štiri naše rojake v me-
stni zastop. '\li to je bilo sa-
mo enkrat. Sedaj je v naši na-
selbini veliko , več Slovencev 
kot tedaj. Toda veliko Sloven-
cev1 ie glasovalo za kandidate 
druge narodnosti, kajti mi še 
dandanes veliko več zaupamo 
d ni gi 111 kot svojim lastnim ro-
jakom, kakor da bi bili drugi 
nekaj vzvišenega nad nami. 
To je iz stare domovine pri-
rojena nezaupljivost; 

Upam, da se bodejo rojaki 
za prihodnje spomladanske vo-
litve združili x močno skupšči 
no in bodtmo z<in,žjenl delo 

Dvojni stan. 
Ameriški general priporoča, da 

se zvezine vojake preskrbi 
s posebno dobrimi 

čevlji. 

IN D E L A V C I ? 

Washington, J). C., Major 
General W ood je izdal svoje 
letno poročilo, v katerem pose-
bno priporoča dbbre čevlje za 
zvezino armado. Ta general 
pravi, da ce vojaki niso v do-
brem obutalu, da ne morejo 
korakati./Sedanje obuvalo na-
ših zvezinih vojakov ni dobro. 
Naši vojaki morafo na^ti <kj-
bre čevlje, dobre puške, dobre 
naboje in dobro hrano. Tako 
pravi major general Leonard 
Wood 

Vsakdo mora priznati, da je 
to resnica, ki o tem kaj po-
misli. Cc je že kdo vojak, naj 
se ga tako preskrbi, da bo svo-
je vojaške dolžnosti tudi teme-
ljito spolnoviil. Toda pri tem 
nat|i pridejo različne druge mi-
sli v raznmljevamje. Ce je že 
vojak tukaj, da se ga dobro 
hrani in dobro redi. da spol-
nuje svoje dožnosti, kje pa o-
stane potem navadni delavec 
za katerega se nihče ne pote-
gne? kje je vojska ameriških 
delavcev iti delavk? Ali ne po-
trebujejD ti delavci in delavke 
ravno tako dobrih čevljev, do-
bre hrane in dobre obleke? Za-
kaj dajati obleko, dobro hrano 
in dobro ohutalo vojakom, ki 
svoj živ dan ne naredijo niče-
sar dobrega, pač pa so plačani, 
da živijo na javne stroške. 

V Amerikfi imamo veliko ar-
mado. pa ne armado vojakov, 
pač pa armado delavcev. Ali 
nie rabi ta armada delavcev tu-
di dobrih čevljev in dobre hra-
ne? Vsakdo bo rekel gotovo. 

Toda kaj je z našimi graf-
terji pri eolnini glede čevljev? 
Veliko izvedencev se ie izja-
vilo v zadnjih letili. da so se 
čevlji zelo podražili samo radi 
grozne čolni ne. ki je nastala po 
Payne-Aldricli Tariff Bill. T o 
so naši zastopniki in senatorji 
v kongifsu v Washingtonu, ki 
ropajo prebivalstvo, kjer le mo-
rejo. :« ne 1 »rigajo se pri tem 
za ničesar druzega kot za svoj 
lastni žep. Pravijo, da imauio 
ljudsko postavodnjo. Seveda, 
ljudsko, toda pomisliti mora-
mo pri tem, da so ljudje pil 
ten) sami kapitalisti, ki nam 
diktirajo cene, kakor se njim 
zljtrbi. ' 

Dobri čevlji za vojaka. — 
hm, ničesar nimamo proti te-
mu. Če je že vojak tukaj, naj 

Ijenju, da nam n« bodejo drugi 
očitali, da smo zakopani v 
strankarske struje ter nas na 
ta način vsaka peščica druge 
narodnosti lahko premaga. To-
rej na delo napredni člani klu-
ba. Vsak po svoji moči! 

1 2 premogarjev zasutih. 

Seattle, Wash., 7. nov. V me-
stu Hlačk Diamond, 12. milj 
od tega mesta, je nastala vče-
raj razstrelba, ki je zahtevala 
12 življenj premogarjev rudni-
ka Dawson. V Black Diamond 
je precejšna slovenska naselbi-
na, kjer je tudi nekaj podpor-
nih druitve. Ker časopisi po-
ročajo, da so vsi ubiti Evropej 
d , ted a j se bojimo, da je med 
njimi kaj Slovencev. Rojake is 
onega mesta prosimo, da nam 
poročajo o nesgodi. 

Zgorela je 12 letna Marija 
Kifelj iz I^ešnice pri St. Petru 
Dne 15. okt. je pasla z drugimi 
pastirji vred. Ker je bilo mraz, 
M Kar po-
tegne sapa in krilce Marije Ri* 
felj sc vname. Bežala je sicer 
domov, pa bolj ko je tekla bolj 
je gorela. Kake pol ure-pozne 
je je umrla. 

Vsled opeklin je umrla dne 
16 okt. 2oletoa slaboumna Ma-
rija Strumbelj iz Kandije št. 
47. Dne 13. okt. je nesla nje-
na mati Uršula prašičem jest 
in je pustila za par minut sla-
boumno hčer samo v veži, kjer 
je pod kotlom gorelo, vratca 
pa bila napol pregorela. Mari-
ja Štrumbelj je stopila prebli-
zu k tem vratcem, vsled česar 
se je ji vnela obleka. Oče An-
ton in mati Uršula sta prihite-
la in pogasila na njej obleko, 
pa je že zadobila take opekli-
ne, d? je vsled njih umrla. 

Skrivnosten napad. Pri so-
darju Kristanu iz Turniš je 
mlatil nek mož iz Holaz. Ko 
je ponoči na podu spal, ga je 
nekdo z nožem napadel, po-
tem oropal.. Zaprli so Kri-
stana in njegovega učenca, ker 
sta na sumu. da sta moža na-
padla in okradla. 

Smrtna nesreča. 22. okt. na 
šli so na železnicni progi Za-
gorje-Sava nekega neznanega 
mrtveca, kateri se je pozneje 
agnosciral kot Ivan Tomažič 
posestnik iz Kresnic pri Litiji. 
Ponesrečenec je delal tudi na 
železnici in je v petek popolu-
dne šel po plačo v Zidan most. 
Ko se je potem vračal ponoči 
z vlakom domov, je najbrž t 
padel iz vlaka, ter se ubil. 

se dobro skrbi zanj, ker je isto-
tako človek kakor vsak drugi 
delavec. Toda predno se skrbi 
za debre Ičevlje vojakov, naj 
se preskrbi nekoliko dobre če-
vlje delavcev. In teb danes nc 
moremo dobiti, ker visoka col-
nina na impertirano blago za 
izdelovanje čevljev, daje prili-
ko ameriškim izdelovalcem če-
vljev, da diktirajo svoje cene, 
kakor se njim zljubi. Zatorej 
bi bila prva dolžnost1 vsakega 
delavca, ki ima pravico voliti, 
da bi volil vselej tako, pri-
dejo v javno posfavodajo mol-
je, ki niso grafterji, ki so se 
vedno izjavili, cbi poma&raio de 
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Volite za podzemeljsko železnico!! 
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Skrajiana vožnja. 
I « 

New York, 6. nov. New 
Yorfc Central železnica bode f 
upeljala 15 urno vožnjo ia | 
New Yorka v Chicago. Narevf 
dili bodejo posebno trajčnico^ 
ki bo za 175 milj krajša J j 
sedaj ne. T o bi znižalo vožaj#p 
vlakov za tri ure, nakar hode-^f 
jo vozili Limited vlaki po i j | | 
ur iz New Yorka v Cliicagof 

Ribiška sreča. Iz Novega m e | | 
sta se poroča, da je sel <jiji|| 
15. okt. Karol.Barboric. tr$nf| 
vec in hišni posestnik, z rib||| 
čem Plutom in tremi NTovoi««| 
sčani na ribji lov v Krki. M H 
tej priliki posrečilo se ma ~ | f l 
pod jezom Valtivasi in {Hd4| | 
onim v Volavčah štiri vetjtuQ 
snlce ulovit^ to na trnJTe. I f l M j 
večfji je tehtal do 10 kUogfK 
mov, najmanjši dO 5, vsi S t h j H 
skupaj pa 29 do 30 kg. t k p & l 
vo lep ribjelovski uspeh. ; 

Najnovejši načrt za raH 
Ijanje vodnih sil na Gorotfljl 
akem. Te dni se je vršil kq^HH 

[sionahii ogled glede izrabljen* J 
ja save pri Radovljiei. Za oMM 
minsko brvjo pod Radovlji$$g| 
se napravi 8 metrov visok 1 1 9 
50 metrov širok jez, in sfcijjHj 
nad vasjo Globoko, Voda 
bo stekla na desnem bregu S i M 
ve v približno 200 metrov <kMl| 
predor, ki bo imel odprtinej! 
čez kubičnih metrov vode ftjj|| 
sekundo. Na to bo voda tekoH 
v prosti strugi precej daleč, raw 
tem oa pride padec 18 m e t f o f l 
globoka na turbine in se. fofH 
va kakih 100 metrov pred fttjS] 
leznis/keni mostom v pravo s f t j f l 
sko strugo. Ta moč se ceni n a j j 
5000 konjskih sil in bi ves p r a H 
jekt veljal okrog 3,000.000 k f n H 
V Mostah hi naj bila rezervnim 
moč pripoveduje se. da st! fajgH 
pričeti z delom tega na^rl|J|H 
prihoflnjo spomlad Čudno pfl?fj 
tem pa je, da so se posestnilš;^ 
morali glede prodaje ^ v e t i 1 ^ « 
.vezati do leta 1930, torej t ^ H 

Volitev župana v Kranju. 
!>ne iS, okt. se je vršila v Kra l j i 
nju volitev mestnega župami / 
Prej»r.i 36letni župan Ravnik 
je pred volit vijo poslovil. Po-
tem so si liberalci izbrali za 
župana trgovca Ferdinan.Po- i 
tjaka. 

Umrl je gostilničar na Da- >i? 
najski cesti v Ljnbljani, Karol* 
Semič, star Tu let. 

Na opazovalni oddelek 
Ljuibljani so odpeljali 27 letne 
Terneja Terina iz Velikega Oa-. ^ 
bra v Kamniškem okraju, kff.^ 
se je na Marijinem trgu in |>0:n 
Prešernovi ulici obnašal kako^^ 
pravi umnobolnežSel je v frairj! 
čiškansko cerkev, potem pa M B 
ulicah kričal. 

T'"", v 

'Mestne novice. 
Rojaki, v' torek so volitve. 

Kdoi se je registriral, naj 
^ S r c gotovo volit. Ča-

sa dovolj. 

m m t : : — : 
H U D A ZIMA. 

1 " 
' — l e vrstice prklejo med ro-

jake se v {Mindeljek zvečer in 
viiorek dopoludne. Torej laliko 

f. ie'* spregovorimo besedo glede 
f volitev v torek. Že zadnjič smo 

povedali, fla ne priporočamo 
voliti "straight ticket" t. j. da 

l-jbi se volili samo kandiilatje 
y ene in iste stranke. Vsaka 

stranka ima nekaj mož. ki so 
pošteni in delavni. Priporočali 
smo in Še priporočamo roja 
kom. slovenskim volivcem Ch. 
Hornerja. ki kandidira za coun-
ty elerka. O n kot tak lahko ve-
liko pomaga slovenskim dru ' 
ttvpm na način kot smo zad-
njič omenili Sicer pa je Hor-
ner največji zagovornik orga-
niziranega dela, ki se je v me-
stni ijjornici boril za linijske 
plače ia linijsko dello, kar je 

v tli d i dosegel. Niti malo ne dvo-
mimo, da bo dobil vse glaso-
ve slovenskih volivcev. Nareili-

jtij'fe torej križ pred. imenom Chas 
"r lorner za County Clerka. Ne 

pozabite, da bo ta mož nare-
dil vedno uslugo, kjer se bo slo 
£a dobro in pravično stvar. U-
slug ie storil že dovolj, pa jih 
*bo še. posebno če rojaki odda" 
jo glasove za njega. Volite Ch.1 

Homerja 
Drugi kandidat, ki ga je vre-

dno priporočati, je Jndson Har-
mon je čist, nc more se mu ni'I 

%'i • ' 
pet kandidira za to mesto. Har-
mon je čist, ne more mu ni-
česar očitati, dočim se o nje-

|govern nasprotniku ne more 
/akp^ govoriti. Republikanski 

^kandidat za guvernerja ie Har-
\ting. pristaš prohibicije. In to 

pravi. da če pride' 
ta mož 11a krmilo via 1 
dV Ohio, nastane kmalu suša. 
nstite torej in volite Jndson 
Harniona na demokratičnem 
tiketu. * . . , • . 

Tretje, kar priponx-atii^ je, 
df» rojaki volijo za pozctnelj-

. jko železnico, za kar so izdani 
jihsebni tiketi. Cleveland se ra-

i zširja, v desetih letih pričaku-
Oenio en milijon prebivalcev, 

potrebujemo torej novih mo-
dernih sredstev za olajšanje 
prometa Tn če dobimo podze-
meljsko železnico, bo ' večja 

^prednost zemljišč. Prihranite 
pur mnogo časa. ko hodite od 
F dela domov in obratno. Tiso-
i. če ljudij bo dobilo delo pri pod-
| zemeljski železnici za več let. 

Ne bo se treba več drenjati po 
Ikarah in ičakati na mrzlih ce-
| stali kare. Cleveland se širi. 
jSTreiba jc novih potov za trgo-

vino. In velik pripomoček za 
i Širenje mesta je podzemeljska 

železnica Volite torej, da se 
i začne takoj graditi. Po pod-



v jemati te misli ter vrednosti 
- združevanja. Kadar pa iras na-

4 ___—-—o 

> K a k o je stari M o l e k 

tatu iskal. 

Povedal je potem, kako je ki-
lo na semajni dan v Moravčah. 

"Ali. sin vaš?" sc je zavzel 
M>dnik. 

44Orf". jaz mislim tak«!" 
i "Dobro: ga bomo.pa zaprli!" 

"Zaprli?" je ponovil stari 
' skoro slaboglnsno. 

"Kajpa? Zaprli ga bomo če 
liočcuf!" v , 

"Ne. gospod sodnik M 2api-
rati pa ne. tega nečem, dh bi 
se o mojem sinu kdaj reklo, 
da je Ml zapit. — zaprt — in 

radi tatvinel Ne — tega 
pa ne! Vedite, gospod sodnik, 
pokličite ga semkaj, in zažtt-
tffijte mu, rto bo zapvt, če ne 
obstane Le pestite jga, saj bo 
obstal, in potem sem jaz zado-
voljen! Jaz le lioceiu vedeti, 
kdo me je okradel, — in če 
je res mej sin — tat!" 

"Dobro!" je dejal sodnik in 
štirinajst dni pozneje so stali 
vsi Molkovi in poleg njih me-
šetai Miška pred kazenskim so-
dnikom. Novega se ni ničesar 
izvedelo. Domači so ponovili, 
kar je bil povedal že Molek 
sam, I uka je bil hud, in je za-
govarjal sebe in svojo nekriv-
do. mešetar Miška je pa klel, 
kakor je bil vedno navajen, ter 
staremu žugal, da ga bo sedaj 
011 tožil zaradi razžaljenja ča-
sti. Vse je bilo razburjeno. So-
dnik pa ni imel hikakib doka-
zov glede krivd*. Vendar je 
vprašal Molka: Ali zahtevate 
da bo vaš sin kaznovan?" 

"Xe tega pa ne!" je dejai 
oče; " da bi bil zaprt, tega 
pa nečem! Obstane naj. potem 
mu odpyst|m!" 

"Reci, fant, si li res kriv?" 
je dejal sodnik Luku. 
* ̂ \Tisem. gospod, pa nisem!" 
je zatrjeval oni. 

'Te torej ne zahtevate ka-
zni. tudi ne zahtevate sodbe" 

"Opravili ste'" sklene sod-
nik. In odšli so domov, —oče 
sam — sin sam — mati in An-
ka skupaj, mešetar Miška pa 
zopet sam, — a vsi jezni in /az-
dražepi. 

IV. 
Doma pri Molkovih so se 

pričeli pravi pasji dnevi Oiče 
ie treskal in grmel okoli, da ni 
nikdar tega in d as i so pri dru-
gih opravkih vsi domači spo-
znali, da stari ravna, kak dr je 
bil vedno vajen, pametno in 
varčno, so jeli vendar sami u-
gibati, kadar se je lotil govo-
ra o ukradenih denarjih. — 
se mu li ne meša malo v gla-
vi. Sina skoro ni pogledal in 
ubožec Luka je začel že ugi-
bati, ali bi ne bilo pametnejše, 
da se pomakne od doma, bo-
disi v Trbovlje k preniogoko-
poni, ali pa kam ra železnico. 
Doma je bilo življenje že ne-
st rpno. 

Lepega dne. — bilo je ta-
koj pi binkoštih. — pa je sta-
ri Molek sam snel kljukasto 
palieo z žeblja v kamri, ki je 
na njem visela in to je bil./ 
znamenje, se odpravlja na 
daljše pot. Sfci mizi je tudi že 
ležala eula. in v njej debel kos 
kruha, malo svinjine, in v po-
sebnem zavitku malo* ajdove 
moke in soli. — To je pobral 
in odšel, ne da bi komu pove 
dal, kam je namenjen. 

Pred nekoliko d'tievi, — M o l -
kovi so bili ravno proso dose-
jali in je oče stal sam ne vra-
tih in gledal, je !i vse prav u-
rnvnauo, — je prišel mimo 
njega stari prihaja« Drozeg, in 
t ji mu je bil dejal skrivnostno: 

Molek. — tatu še nimaš f Pa 
pojdi tjadoli na Štajersko v 
Vramke hribe k Ostriženim, ta 
ti ga bo povedal, ali celo po-
kazal!" 

I, kaj praviš?" 
"Da. pravimi Pokazal ti ga 

bo v ogledalu, plačaš mu pa 
kolikor hočeš, šestico ali gol-
dinar kakor si pri volji." 

• 1 11 

'Že. ze — stino j ^ s i i h r 1 " 
• ^ Ost^xciice remi) 

se mu bleščalo; — ah vi ste 
Molek in Straže." 

"f — seveda !" je zajecal ont 
strice.', da ga ta deri pozna. 
yt, odkod pa to v e s t e j e 
pristavil kar ves razburjen in 
presenečen. 

Daijje pfiljo<tnjič 

j? A L / 1 K J V 
i i . . . . • 

— Trgovcem se priporoča- ' 
mo v izdelavo vseh tiskovin. , 
kakor malih plakatov, Okrož- -
nic ali cirkijlarjev, računov, tr-
g<MteWh papirjev, kuvert itd 1 

300 trgovskih pisalnih papirjev 
in 300 kuvert z vašim imenom 
in naslovom vam naredimo za 
$2.50. 

M 
r po dnevu *in pokojno! 

»panje po poči je pridobitev 
teli, ki se bojujejo proti rev-
matični. trganj^ po udik ne-
11 ra ligi in lumbago z Dr. llfclf* 
te rje vini "Pain E*peller". Če-
mu dalje trpeti, ko bi se lahko 
za 25 centov omislite v vsaki 
lekarni to blaženo ORfjšilo? Sa-
mo paziti je treba pri kupova-
nju na uarstveno znamko s 
sidrom. 

Kje je Frank Skufca doma 
'z Vališne vasi, fara Zagradec 
pri Gorenji Fužini. Pred nekaj 
tedni je bival v Jolietu.lll, pri 
meni na stanovanju, odnesel 
mi je $36 na h^ani in $»3.50 
sem plačal za rajega, ko je bii 
zaprt, $7.50 sem pa dal za pi-
jačo zanj. Svojemu prijatelju 
ie odnesel $5.00 vredno oble-
ko. Star jeokoli 20 let. posta-
ve srednje, Hodi v rujavkasti 
obleki in v sivkastem klobuku. 
Kdor ve zanj, naj ga zapre-
ti. za kar dobi $5.00 nagrade. 
Natnatii naj Frank Terlepu, 
405 Scot t St Joliet, 111. (90) 
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A v s t r o • A m e r i k a n s k a i 

Č R T A . : « 
Najprlpravmejiia In aajoenejia paro- 41 
brorina Crtn za Slovence In Hrvate. ^ 

Regularna vožnja New- J 
Yorkom, Trstom in Reko. J 

Ural postni in novi parobrodi Jj 
na dva vijaka«: ^ 

Martha Washington, Laura, * 
A'lice, Argentinia in Oceania. 2j 

Druge nove parnlke. bodo vozili 19 f 
milj na uro,gradijo.—Parnlkl odpluje- • 
Jo iz New Yorka ob sredah ob 1 po- * 
poldan ln iz Trata ob sobot th ob 2 J 
pozidan proti New Yorku.—Vrt par- J 
nlki imajo brezžični brzojav, elektrt- J 
em o razsvetljavo In ao moderno ure- ^ 
ten L—Hrana je domača.—Mornarji « 
Ln zdravniki govorijo slovensko in % 

hrvatsko. 4 
Za nadalhe Informacije, cene ta voz- * 

ne Hfetke obrnite se na naie 
zastopnike ali pa na; 

N E L K m $ . i C l . i 
Sen'l Act's, 2 Washington SI., Niw-Yirl. t 

« 

—1 Izhaja v 

p ZA A M E W X ^ T . . . . . M 

I Posamezne številke po 3 cente. 

Dopisi brez podpisa in osob-
; aosti se ne sprejemajo in ne 

Vsa piema, dopisi in denar 
m j se pošiljajo na: 
Tiskovna druiba ' A M E R I K A ' 

«119 S t Clair ave. N. EL 
Cleveland, Ohio. 

^ v e l a n d s k a A l l E R I K A ^ 

I . J b e ^ M K W M M i l Co. 
i f (1 corporation.) 

L i n g St. Clair avc. N. E. 
Cleveland, Ohio. 

Read by 15.000 Slovenian! 
(Krainers) in the City <rf C I * 
vela n d and eisewhwe. 

Advertising rfctes on retjuiflt 
i l L vuy, rrmcewn 1*77 

I "Entered as second - class 
f m t t e r January 5. 1909, at the 
| § 6 * office st Cleveland, Ohio 
IjMrier the Act of Mar. 3. i ftft ." 
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I Slabi časi. 
* 

f t vseh krajev nam naxnan-
t jsjo prijatelji, da tovarne odpu-
Hfeajo delavce ali jim pa zni-
H n e zc itak slabo plaloo. Pov-

se opazuje položaj slalbih 
• i a s o v . Tovarne, ki 

so prej de-j 
H k l e noč in dan .delajo sedaj sa-
M0io polovico časa, in čeprav ne 
Kljpfudčajo delavcev od dela, 
B t u d a r jim znižuje delavni čas, 
ppjHkor nioogče, V več listih 
H t n o tudi brali, da tovarnarji 
| » i i j o , da nimajo naročil, pose 
gPfto oni, ki so pričakovali ve-
H p i h naročA> od železniških 

Železniške družbe pravijo, da 
se morejo vsega narediti, kar 

p i n Oklenile ,ker vsled slabe le-
* tine ponekaterih krajih nit no-
|\fcenega prometa, ki so ga pri-
| čakovali. a razven t epa tožijo 
Mftko posamezne države, kakor 
M^reziih'*. vlada neprestano žele-
Hpake radi raznih pregreškov, 
I tako, da morajo plačevati želez 

nice velikanske s vote za te to-
I j b e . Rati i tega nimajo toliko de- 1 

Barja za vzdržavamje železnic. 
Kolikor mi razumemo te iz-

' ifovore raznih železniških 1 

M r u i b , sprevidi mo, da tožijo 
posamezne države železnice, 
ker države netejo, do bi želez-
nice delale, kakor se jim zlju- 1 

Rr, ker ie slepci vidijo, da ta- s 
fco, kakor je dosedaj šlo, ne < 
more ve»č naprej. Velikanske 1 

cene, ki jih računajo železnice 
za prevoz blaga dandanes, mo- < 
rajo uničiti najmanjšega trgov- 1 

ca. riočim velike kompanije, tru 5 

ki imajo večjidel železnic 1 

t svojih rokah, narekujejo sa- 1 

mi cene za prevoz svojega bi a- i 
jra, ter *ako izpodbijajo vsako 
konkurenco. T o je že stara 
stvar, za katero tudi oblasti do- « 
bro vedo, pa vidi se, kakor da 1 
nelčejo tega videti. Tupasem se 
ze kaka oblast zgane in kaznu- < 
je nekoliko kako železnico, če I 
je sleparstvo že pereveliko, ven '> 
dar pri vseh takih preiskavah 5 

nima nihče drugi koristi kot 1 
kapitalistični časopisi, ki z ve- < 
Itkimi črkami naznanjajo o no- ' 

v vih "velikih odkritjih". V resni- i 
*i pa se pokaže pri vseh teh v 

"razkritjih", da mali tatovi tr 1 
pijo za velike. < 

Sai je vendar vsakemu zna- ' 
»a. da siromašna žena, ki bo 1 

pobirala odpadke premoga na i 
I jrcfezniškcm tiru, bo hudo ka- < 

* # * 

Izgleda kakor lu moral v 
kratkem času izbruhniti veli-

_ iauski mednarodni ^ r a j k . A-
fiieriški mornarjij^Mligleski, 
nemški, francoski ju nrugili ve-

B Jikih pomorskih .j|rpl>.' |>fi-

B nekak ugovor sproti /druženju 
B vseli večjih ovro|.-kth |.r>nh.i 
rtfckili (Iriižh, Sp^ fO, se sklonile 
k zadnje letr). To sklopeuje je 

z vršilo le rad i tega. da prepre-
čijo organizacijo ljudij. ki so 
•/aposlieni "tia fadijnh. To ]jr;i-
\i|i!i tega parohrodnega trusta, 

6 so mornarji na milost in nemi-
lost predani delodajalcem, prav 

" sužnji. I/, tega je gotovo raz-
5 vidiKt. ;dfi tudi monuirif iščejo 
n svoK' pravite* in; zašeii^ svv-, 

ji!i interesov. Raditcga so ime-
li nedavno nazaj zborovanje, 
l.-jer so sklenili, da se začno 
poganjati z dl&dajalfi. i n 

vse tr. ne bo ničesar pomaga-
1 K fedai se takoj obvesti vse 

mornarske organizacije, in ve-
likanski štrajk se prične. 

V W m času so lastniki par-
niko\ na Angleškem sklenili, 
da sc odpusti iz službe 50.000 

1 delavcev v tovarnah za kotle; 
1 vsi ti delavci pripadajo k mor-
' narski uniji. 

Torej med uslužbenci na la-
dijab vre. Ako bi ti zaSlrajka-
li', bi bil to eden največjih straj-
kov, kar smo jih še kedaj ime* 

1 'i, in katere posledice bi bile 
jako občutne za svetovni pro-

1 met. Na vsak način se bo ena 
ali druga stranka dobro premi-
slila, predno se odloči za ta 
velik korak; premisliti morajo 
precej lastniki pamikov, ki bo-

• dejo na vsak način več zgubili 
k.ikor mornarji, ki ne morejo 
mnogo zgubiti kot borne pla-
če. ki jih sedaj dobivajo 

I + * * 

V Winipegu, Canada, so pod-
jetniki odpustili veliko število 
zidarjev, in sicer s tem vzro-
kom. ker niso hoteli odstopiti 
od mednarodne unije zidarjev. 

. T i korak delodajalcev je tni-
• bolj značilen, ker središče ka 
• nadskih unij so Zjedinjenc dr-

žave. želoda jalci se hočejo zne-
biti "tujega upljiva" pod pre-

• govorom * Kanada za Kanadi-
jance, radičesar silijo da izsto-
pijo njih delavci iz unij, ki ima-
jo svoj sedež pri nas. Vendar 
ne vrjamemo, da bi delodajalci 
šli samo proti ameriškim uni-
jam, pač pa bo prihodnjnost 
pokazala, da stremijo za vse 
drugimi rečmi, 

x * * + 
V Carnegi livarnah v Ho-

mestead, f*a. izgleda, kakor bi 
moral izbruhniti štrajk. Tam 
ie že od nekdaj "open sliop", 
o unijah tam ni govora. Zadnje 
čase so stotinam delavcem ze-
lo znižali plače. Nekateri« za-
služijo komaj polovico toliko 
kot prej A k o se poedini člo-
vek pritoži, 11111 odgovorijo s 
tem. da ga odpustijo iz službe. 
Položaj v Homestead je sliČeni 
onemu v McKecs Uock«^ pred 
štrajkom ,skpro leto nazaj. Ie 
Inaki vzroki bodejo povzročili 

tudi enake posledice, in skoro 
I>i rekli, da že obhajamo pred 
večer žalostnih dogodkov v 
McKees Rocks, Pa. Tam je tu- 1 

di ptecej naših rojakov. Naj 
se ne dajo zapeljati s praznimi 
obljubami, pač pa naj stoje ed'-
lio. ker v slogi je moč! 

Ko snio tako pregledovali 
delavski položaj, vsakdo lahko 
razvidi, kako se kapitalisti 
združujejo, da zopel enkrpt re* ' 
siio nastopijo proti delavcem. 
Da z zvijačo in silo prepreči- ' 
jo združevanje delavcev, dočim 
zopet na drugi strani z vese-
jem opazujemo, kako si delav-
ci organ.izujejo ter raz'stijajo 
unije po vseh krajih iu mestih. 
Naravna posledica je. da ra-
di ustanovljanja unij, trpe de-
lavci. ker delodajalci kaji nir-
zko gledajo na to delavskozdru-
ževanje; pride do boja med ka- • 
pitalisti in delavci: toda eno ' 
dobro stran ima to združeva-
nje: \V delavskih bojev se vra- 1 

čaio delavski duhovi in delav- 1 

ska zavest vedno bolj močna, 
bolj izkušena ter se tako ve- , 
dno laglje pripravlja na koneč-
ni odločilni boj s kapitalizmom. ' 

Pri tem delu so tudi naši ro-
jaki. Pasi nas je precej, ven-
dar ne delujejo tako kot bi mo-
rali za 'združenje, ker so veči- ' 
noma zaposljeni pri takih de- ' 
lih. kjer čaka pet drugih za ( 

isto delo, kjer ni niti govora o 
unijah, pa vendar moramo z s 

z a d o v o l j n o s t j o bilježiti , da sc 
\ 

i*u liiše se je še obrnil ler zav-

i je p o veliki cesti proti Š t a j e r -

skemu iskat pomoči pri Ostri-

2enčpVi modrost i . 

Kraja in vasi. kjer je t^ mož 
stanoval, nečem imenovati, da 
1)f se ne'da! marehiti se kdo 
drugi preMiotiti iu iskal tam 
tatu . ali pa zdravila Ijndfrn in 

\ živfiii. kgjkoi; se |o |že| ticJ^ 
gOffl. 

Skoro poldrugi dan je po-
toval Molek in našel res skrito 

Vraiiskiiui hribi, kjer je imel 
lepo foTnai iio glasoviti vedež 
Ost ri^fnec, Njegpv,i» hiša je 
stala bblj na samdti* In ko sc 
ie Molek' skoro l>ojazljivo pri-
bližal ni videl niti žive duše 
okoli poslopja; samo velik ko-
tiraš! pqs je divje lajal priklen-
jen |>red hlevom. Molek trka 
in trka: naposled se odpro vra-
ta in kaklti štirideset let stara 
zena se prikaze na pragu. 

" K f j hi radi?" 
"So li oče doma ?" vpraša 

na'š znanec 
"Ne. ni ga; pa morda kmalu 

pride." ie dejala ona: "noter 
stopite in počakajte." 

T o je bilo menda vse že 
navadno pri Ostriženčevih. 
Očeta ni nikdar kdo doma do-
bil ; vselej je dejala žena, da 
mož kmalu pride, in med tem 
se je razgovarjala s prišleci in 
poizvedovala od njih česa že-
le. odkod so in vse njih razme-
re in skrivnosti, kolikor jih je 
hotel kdo razodeti. 

č e z nekoliko časa, se je ve-
dno v rnil Ostriženec, pogledal 
konvaj prišleca ko se je 
jel razgevarjati, je znal takoj 
vse: okod je. čfcsa želi, kaj se 
mu je pripetilo, sploh vse — 
vse je ta vedež vedel in znal. 
Pa žena se več čas nabila ge-
nila iz hiše, da bi morda pove-
dala, kai je vse izvedela od ča 
kalca; to je bilo najbolj čudno. 

ln tako se je godilo tudi z 
Molkom, 

Razgovarjala sta se z ženo 
f) njegovi nezgodi z denarjem, 
povedal ie odkritosrčno, kakor 
nr? spovedi, odkod je koliko 
ima otrok, na koga ima sum-
njo. da ga je okral, komu je 
hotel denarje posoditi, kakov 
ie mešetar Miška, da ima črne 
brke pod nosom — vse, če-
sar je žena 'želela vedeti vse 
je povedal, kakor je bilo v 
resnici. Med tem je ona su-
kala kolovrat in predla fino ov-
čjo volno. 

Zdajci je ponehala, pogleda-
la skrzi okno, ter dejala: "Se-
daj b<j pa menda kmalu tukaj! 
Se viakemu je pomagal, bo 
vendar tudi vam!" Vtem je su-
kala kolo še hitreje, da je ro-
potale in cvililo na glas, Mo-
lek pa je nekako boječe zrl 
vrata, kdaj se bodo odprla in 
1><< stopil pričakovani vedež. 1 

Ko 1)7 mož tie bil tako uver-
jen v svojo babjo vero, da mu 
more Ostriženec pomagati, in 
ko In bil malo bolj oprezen 
in pazljiv, bi bil gotovo sli-
šal. čeravno je kolovrat cvilil 
in ropotal, da je v sobi zraven 
njega tudi nekaj ropotalo. 
Tamkaj je namreč za tenko 
«teno. ki je delila prvo sobo, 
v kateri sta bila in govorila 
Molek 'ti žena, sedel starikav 
obilen mož in pazlio pritiskal 
11I10 11a luknjo v leseni «teni. 
da je ujel vsako besedo. !<i sc 
je onkraj govorila. 

T o je bil coprnik in vedež 
Ostriženec! 

K o je sedaj žena v oni so-
bi prenehala pogovor, zakaj iz-
vedela ie bila vse, Česar je 
Ostriženec potreboval, in je bi-
la zopet pognala kolovrat, je 
stopil Ostriženec k mizi, kjer 
je imel inzne ropotije Iz ma-
lega zaboja je vzel celo kopo 
podobic, kakor se dobe pr fo-
tografih. in poiskal sliko moža, 
ki je imel tri črne brke. To je 
del v žep, odšel potihoma, ko-
likor je mogel, iz sobe, vzel 1 
zunai pred hlevom umazano 
motiko v roke in jo zadel na 
ranic, ter tako pristopal po-

in 8 Mole k >0' ^ 1 

; * Z A K R A J Š E K I N Ž E L E 
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* Vsem 31ovencem in Hrvatom naznanjava, da sva TO 
» pogrebni zavod in sicer se urad naha- F 

» ' tMsreče v tovarnah ali kjersibodi irhava $ 
* «a to pripravljene vozove, da ponesrečence lahko hi- ' * 
* tro odpeljeva na dom ali v bolnišnico. V zalogi ima- , t 

0 va lepo izbiro mrtvažkih krst (trug), vencev in vse 
\* priprave, ki spadajo v to vrsto. 1 1 

F Za razne prilike kakor poroke, krste, izlete, itd. f t 

^ imava vedno- na razpolago lepe odprte kočije. Postre- « » 
L žba točna in solidna. Kadar nas potrebujete, pokliči- e • 
\» te nas po telefonu ali pa se zglasite v prodajalni na *» 

h Se priporočava J \ 

L*V ' • 1 Z A K H A j š E K & Ž E L E , 

Tel. Cuy. Princeton 1277. L. 

ju * * -*• * * * 1 t * t .t..»..t .1. J, .i. itniiili J i ^ ^ B T T T T T T T T T T T T T ^ ^ V T ^ T T T T T T T T T T T T l f 
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Slovensko Zdravile 1 
V N E W Y O R K U ^ ^ ^ j 

ROJAKI SLOVENCI 1 DOBRO PREMISUTB KOMU POVB- j j 
RITE SVOJE BOLEZNI V ZDRAVLJENJE, NB OBRAČAJTE i 
5B NA BREZVESTNE SLBPAR5KE ZDRAVNIKE KER! VAMI J 
BODO 5AM0 ON AR JE OGOUUFALI, A VAS NE OZDRAVIU. | 
RESNICA JE, d« k NAJBOLJŠI 2DRAVNIK naš Dr. J. E. | 
Thompson, kateremu z mirno vestjo lahko zaupate svojo bo- 1 
lezen v zdravljenje. " *. I 

RESNICA J K, da Je on edini sdravnlk kateri da bolniku pismeno 
garancijo, takoj ko f a v zdravljenje sprejme, in d« nije v • 
svezl snobeneml zdrevniikeml kompenljam II sleparjem. 
RESNICA JE, da je on edini zdravnik, kateri Ima popoinu iz-
kušenost v zdravljenju vsih bolezni, ln ni te bolezni katera bi 
se ne upal v najkratiem času popolnoma ocdravltl. 
RESNICA JE, da on In Vas hoče v malem časo 

popolnoma oz-

draviti u k da se Vam bblezen nebode več povrnila. t 

ZATORAJ ROJAKI, ako ste bolni ter iellte v kratkem popolne* 4 

ma ozdraviti; natanko In oMimo opišite Valu bolezen brez 

prikrivanja ali sramovanja, In Dr. THOMPSON Vas bode za 

celo v kratkem ozdravil, otem se bodete sami prepričali ked ' 

Vam on poieie svoja najbolia In najuspeineša zdravila. PtMM »UIU v MtorlMlwa |*«ik« Ur th nulaTl|a*<e edino le ni <kv: 
"SLOVENSKO ZDRAV IŠČE" * 

Dr J . E. T H O M P S O N n 
342 West 27th St. ' " 'to;l, TI • ^ 
I'radna urn . Ob drUvulkih n I t i'<3 » nrq P«nol. . . . . . M ' f c 

_ I __ __ Mi^MMMMMMiMMMMMM^MW^MaBIM^MWMa 

^ ^ ^ C e p e t a l r o f e k 

J k w y ^ L k* W f t h < ' ^ ' 
^ ^ ^ Naročil sem od vas S ^ t i V * 

^ pen za s ^ 
flKR^^pjM^^k katero sem popolnoma 
M l i f f l K zadovoljen, lepa hvala; 

pripcfročal bom # 
vsem rojakom po Ame- X' 

riki. Pošljite mi še eno steklenico vaše tinkture za lase za S 
mojega prijatelja. Vas poživl jam vaš D. Kranjčec, 479 Ar- • 
lintfton ave Akron. O. 

— • 

Mr. Jakob VVahčič, Cleveland, O. Naznanim vam, da še ni~ 
sem vsega zdravila porabil 111 revmatizem sem že popolnoma ^ « odstranil, noge so popolnQnia # 

zdrave in tiuli v križu me več S 
ne boli. Naznanite moje pi- #> 
smo po vseh časopisih, da ^ K ; J 
bodejo rojaki vedeli, kam se I ^ S 
obrniti v takih slučajih. Po- 9 
šljite še eno steklenico za V 
mojega soseda takega zdra- ^ H ^ H P # 
vila. Vas pozdravljam vaš I I 
rojak John Predovič, B6x i H ^ ^ * i 
1395, East Chicago, Ind M»e»e»e»eeae»i see seeeoM* » » » » » » » » O »» » t » » t J * Rojaki ne poslušajte! — f 

Obrekovalcev in lažnivcev iz kterih ne govori druzega nego črna zavist 

F r a n k S a k s e r C o . j j j 

82 Cortlandt Street, New York, N. Y. S 
, ( l a s t n a h i t e ) /E} 

' 6104 St Clair Ave. N. E, Cleveland, 0. W 
stoji danes tako trdno kakor še nikdar popreje. Kdor pošilja 

1 denarje v staro domovino j 
i Uhko mirno spi in si je svest, da ti pridejo po posredovanju te tvrdke 

' v najkrajšem časo domu. 

Potniki, kteri kupijo 
^ p a r o b r o d n e l i s t k e & 1 

so pri tej tvrdki n a j M j e in najsolidneje postrezenL 

To ve več tisoč rojakov! I| 



ardga ves^^rii^č^ti s>e po-

a) alf pit' če * je že izučen 
v tem poslu, ima prav lepu 
prilik^ ^ narediti ijpkgj d<*ar-
ja, >ket pbsel več nese kof de-
lo ,y, J p varni. Oglasi se naj pis-
nieno ali udtmeno pri Anton 

". '.••. I,!*.'*'- A :f.T..l.1f j 

Velika prilika. 
l e m l j ^ | i l izkil 

ceni, ker se lahfco plača mala 
svota na mesec, daje The Clark 
Manchester Co. 

vel ike lo te 
mera 40x150 prodajamo. Cena 
je različna od $80 naprej. T a 
zemlja je v 

. R o c k p o r t V i l l a g e 

bližnja vas mesta. Zato vsak 
lahko prostor satu ogleda, če 
želi kaj kupiti; tukaj ne more 
zgubiti svojega denarja, ker je 
že čez 

, ©n t i s o č l j u d i j 

kupilo to zemljo in imajo že 
pripravljeno za'svoje domačije. 
Tudi do 

3 0 0 S l o v e n c e v 
je kupilo zemljo in vsak je po-
šteno postrežen. Se vsa£ lahko 
prepriča in pride pogledati 
vsako soboto popoldne in celi 
dan v nedeljo, ko je tam go-
spodar. 

The Clark Manchester Co. 
1327—28 Williamson Bldg. 
Euclid ave. za podrobnosti pa 
lahko vprašate John Kovačič, 
1059 E. 62 St. ali John Gorišek, 
1265 E. 54th. St. 

mmmmmmmmmmmmMmmmmm 
1 

S V A R I L O . 

Rojaki, varujte se nekega 
mladega postopača, katerega 
ime je Mlakar Doma je nekje 
iz litijskega okraja. Na Eveleth 
Minn, je prišel 18. julija. Pra-
vil je, da se je prej nekje po 
Pennsilvaniji in po Clevelandu 
klatil. K meni je prišel brez 
obleke in denarja, ker se mi je 
smilil, sem ga vzel na hrano. 
Toda ker mu je delo smrdelo 
in ječmenovec dišal, je 22. okt. 
neznano kam zginil, in takrat 
je zmanjkalo Jos Škcrjancu, 
zastopniku Clev. Amerike, ve-
rižica za $7.00, pisalno pero $3. 
novi čevlji $3.00 in v gotovem 
denarju $26.44, ob istem času 
je zmanjkalo F1 rank Škerjancu 
$55.31, Karolu Ferollit ura za 
$10.00. Jos. Škerjancu ml. $46. 
in na brani je odnesel $21.95. 
Postave je bolj majhne, obraza 
zagorelega, oči ima rttjave, br-
ke ima bolj majhne in rujave, 
ter bolj lahko govori. Kdor ro-
jakov ve, kje se sedaj nahaja, 
naj mi blagovoli naznaniti, za 
kar mu bodem zelo hvaležen. 
Charles Gerchmant Box 438 
Eveleth, Minn. (88) 

Vesela novica. 

Vesela yovica za tiste ki bo-
lehajo na katarju, v nosu, gr-
lu ali pljučah, za kar je vse-
lej posledica jetika. T o se se-
daj lahko ozdravi. Koliko vas 
čitateljev ve, da v Avstraliji, 
južni Kaliforniji, v Texas in 
Colorado raste posebna vrsta 
dreves eukaliptus zvan, ali pa 
smreke. Tam kjer rastejo ta 
drevesa ni katarja ali pljučnih 
bolezni j. 'Cvetje od teh dreves 
napolni zrak. ki v se vdihan 
napolni pljuča in uniči vse bo-
lezni. 

Toda sedaj ni treba nobene-
mu, ki boleha na katarju ali 
pljučah, da bi šel v omenjen« 
kraje, si napravljal velike stro-
ške, kajti najnovejše in nabo-
Ijše zdravilstvo je iznašlo apa-
rat, iz katerega se oljni zrak 
vdiha v se, ki vam ne le bo-
lezen olajša pač pa tudi po-
polnoma ozdravi. Tak aparat 
je sedaj v Clevelandu, in vsa-
kemu Slovencu je ena zdravni-
ška preiskava in en poskus na 
tem aparatu zastonj. Oglasite 
se v uradu zdravnika, bivšega 
korone rja. . , j 

B ^ ^ j j ^ H p . ^ f l V ( I --M ^ I T ^ P 
h K I I I J m ^ J k • • H p t a p p W f l p B H B B f f i v o o ! 
H f ^ m . , v T w k t ^ b • m a m m S B R y y ^ A ^ i l M y l 

j k J g g ^ R E S N I C A J E T O , I W R D O K A Ž E I N P R I P O R O Č A ! ! I g M * ( H | 

W \ 8*mohvfrU naj 011 ne oglašuje, ker prlsnanja mnogobrojnih uspehov, mhvalnlh ln priporočilnih pinem nailh \SjJfcTjm 
im t̂e Iti i n k i ^ k j e r Vambod« poiteaa, goto«Ln hitra ^ ' • M 

Dragi mi zdnvvnlk I ^amujra^mBuirei j im veseljem, da iem po Valih rdravOih popolnoma oadraril. Radi tega m 

4 W f i f e g e S ^ ^ ^ i f c t ^ S P i l i 
« n^bolj. lojikom lujtopleje priporotom. ^ Sprejmite moj hraMni po»lr»T. . ANTON FINE, Box 195. St. Marys, Pa. / J ^ ^ i f f l 

spozna po njegovem de- Takih eahvalnih In ittottoSllnih pisem dobe adravnlki the OoUini N. Y. Medical Institut« na stotine vsaki dan. In zakaj? \ . 
SFfit nnnni t ms-A Ker slavni in •vetov?! adravniki The OoUins N. Y. Medical Institute ne uporabljajo aamo najvišjo anwiost in skušnje ampak 1 

g j ^ „ dobrim sroem In softutjem, ter store svoje najboljie, da vsakemu bolnika t najkra jlem «asu in najmanjšimi stroik i M 
•pisana knjiga. do ljubega adiavja pripomorejo. Zato jih adrnienl ufienjakl imenujejo naWavneje in najboljšo na svetu. Ker BO na pravo J ^ i f l 

podlagi fn polja Čudodelnega zdravljenj». Ta se ne u6i nad mnogobrojnimi bolniki, ampak takoj a gotovostjo ln aisnrnostjo / timJM 
MnVtOC NJKKovn Tudi istim bolnikom, kateri so poskutili ie nmoro drnrih nevetoih lnnelakuie^ «l»vnikov, kateri m njih stanje JV-'W/Z / /Mk 

* ~ ™ n a m e s t o e boljšali te bolj poelabSal j ter na vse adanje nad njlmiobupali nail adravniki hitro, gotovo in v kratkem pomagajo. •; / /J$rm 
-' ŽIVLJENJE PTetaij dobrega znati je znanje. Izveibanl adravniki od The OoUins N. T. Medical Institute spoznajo vsako bolezen dobro, jo M-: • / / / * 

IN ZDRAVJE. natanko preiščejo ter takoj pravilno, a najboljšimi zdravili zdravijo, tako da vsaoemu pomagajo, kdor jim zaupa ter vedno svoj p*..:,// / J f f i & g j M 
J oil j dosežejo. Vsled tega M ne ozirajte na prazne in vabi jube obljube raznovrstnih zdravnikov, kateri se itejeio med izkušene, / A f ^ ^ i 

l e bila orlpoznata od vseh a se hofiejoše le nad Vaxai učiti in praktioirati, od katerih še niste nikdar ni8 slišali in katerih auanost Je jako kratka. Od takih Mfc ^ ^ M 
ostalili Boravnikov kod wiramikor no morete pričakovati ni6 dobrega ter se pazite predno se na take aanjke ujamete. / j m m ^ Ž m 
najboljiainnSraašW Ako trpite na starej sU novej, bolezni/kroaiCni, moikej ali ienskej. narayniali tajni, sUbi krvi, nepravilne j prebavi, le- ( M / j H ' , ' ^ 

kdlnihin lodinej bolezni, glavobol«, prehlajenju, hripavoeti, reumatizmu, naduhi ali jetikl. Ali bolezni plju4, ieter, srca, glavi, nosu, 
Siinlh^JtaTvnUk h ^tn, i M h h r l f f l e d l X napihnjen«« trebu^ uše.^^h v t«tlh ^em tokn nerednern 
kff i^ RaalottvlLkSo «i«fenjuuo^ranjl allvnanji kožni bolezni Lt.d. vprašajte za svet zdravnike od The OoUins N. T. Medical Institute kateri Vam V ^ j g f c j l 
si zdravie ohraniti in bodejo drage volje in bres^ašno najbolje svetovali. \K2*ii->m 
kako se v shiteju bolezni Ako stanujete v bliižinl pridite osebno, ako ste oddaljeni, opišite boleaen prav natanko ter naslovite pisma na vrhovnega F } , ^ K J H 
ozdraviti ravnatelja, Dr. E. E. Hjndman M D. of R.. i.. - "D A ^ J ^ ^ B v I R 
— T h e C o l l i n s N e w Y o r k M e d i c a l I n s t i t u t e \ \ W M J f f U 

1 4 0 W . 3 4 t h S t r e e t - N e w Y o r k , N . Y . J S E ? . > I 

^ ^ M ^ ^ n n knJ1* Uradne ore ia osebne obiske so: Vsaki dan od 10 do 6 popoldan. Ob nedeljah in praznikih od 10 do 1 popoldan, * — f c f f i p — 

• i ..•• ••• i • .i.iiii.. • i •• ii i ii i i n i i ii i i i i n •• — — — — — • i i i i u *m—mmmmmmmmmmmrnm*mmmmmmM 

P o d z e m e l j s k a ž e l e z n i c a , f N a j n o v e j š e ] 

V E M K I C L E V E L A N D 1 

M O R A I M E T I jj „ C f i . Q i < » M 

T T T T F f t P R O M F T V i ^ l o v e n s k I ^ o k o 1 m 
A M - A A A J A l i A A l i " J J A A J A • <• T e cigare so štirih vrat in kakovosti, katere vse i r n j i 

[ jo to lastnost, da so boljše kot vsake druge cigare. V i r a 
« j | « | ^ y ^ !; slovenski gostilničarji po Ameriki, zlasti pa v C t e r e M 

V r e d n o s t z e m l j i š č s e b o i! 

• ii 
_ 3/ \ It Edini prodajalec za te cigare je 

z v e c & i a . ii • 

prihraWFsi čas! 
k o g r e s t e o d d e l a d o m o v l n o b r a t n o . if . f .. . _ ^ , J 

m • Pošiljajo se tudi izven mesta. Pišite na prodajalca m M 
^ ^ ^ ^ i j cene. Nadalje prijoročam Slovencem največjo in a j f i f l 
H I " V B • I I I I ' I ' 'l žganja na drobno in debelo. Moja y j B [ 

• f k ^ k ^ k l M A k l l l 1 '- t ! i a delavnost med Slcrvenci je znana in vsi vedo, dagfl 
V [ ] [ ! | D D Q b I D D D D I I I 1 le dobro blago po dobnh cenah. Naročile i 

l ^ F N w M I I I za žganje se sprejemajo tudi iz drugih mest. 

^ ^ ^ — ^ ^ ^ i j Pišite po cene. 

H H B i I I I 

U b k V l 1 1 

^ ^ ^ m ™ ^ ^ ^ 1 ' — 

Z g i n i l e b o d e j o z l j u d m i n a t l a č e n e c e s t e i n k a r e . | I n r j l l ' i r f l ' c 1 

T r g o v i n a s e b o z b o l j & a l a v v s a k e m d e l u m e s t a i n : I r i j ž ^ p f e M I I I C I I I I ^ ^ H 

v p r e d m e s t j u . j I ^ K S K p S T R I P P E D S M O K I N g I 

| Underground Railroad Grant | V o l i t e " Y E S " p r i t i - j ^ ^ K P P E D M T O B A C C O M 

1 Y (H,OH l e v e l . I k e t u p o d z e m s k e ž e - fcgMjgi p ' JE NAJBOLJŠI M 
— Y E S S if-'.. 

I 1 l e z t t l c e , k a k o r v i d i t e \f>L0*tLlARO COMPANY I njnA jn
 1 

= jtmtr c/rr.Mj Ld DI DC III C l K d i C l t . 
Underground Railroad Grant = . - 4 ~ s • V ^ 

I t u k a j . T o J e p o s n e - , . 

| | n o B t e k p o s e b n e g a t i k e t a N j e g o v v o n j j e p r i j e t e n . I 

= ~ H i ry<a rark/4 Lorillar<lov je čist in mil. Razveseli 
Elevated and Underground Railroad Grant g ^ t t p o a / i c m e i j k l i u vsakega kadilca. T o je prva vrsta re-

EE Y (LOW LEVEL) j= t : M o - A / l l f r . zanega tobaka, ki se prodaja v Arne-
s A V E T O = l e z m c o . r i a r c i l l T e A riki in se lahko povsod ocl vsakega 

• R w = prodajalca kupi. ' 
= 1 ^ 1 g p r e d v s a k o b e s e d o ^ Cigaretni papir prost z vsakim 

Elevated and Underground Railroad Grant s — . . . ^ zavojem 

I { low l e v e l ) I % Y E S \ d a d o b i t e p o d - ^ ^ ^ 1 ^ j j ^ S f e ^ ^ 

J A m m m m J — — — ^ m m h m h h J S Pravi Lorillard ima ta 

THE CLEVELAND UNDERGROUND RAPID TRANSIT diamantni «ti. ^ S f f i ^ 
D D n n v D i v v ^ z T 

THE AMERICAN T0RACC0 CO. 

i VILJEM J. BOZETtTJ 
> 

i i ^ H 

• prodajalec na debelo vsakovrstne moke in krme sa 1 

ž iv ino^ Kal nižje cene. Se«e la »lama v »tlak. 

o o u o S t . C l a i r A v e * C l o v e i C t t u y v l n j 

Na prodaj lep^^lxtelana far-

ji f k ^ t i r ^ m ^ n . f - ^ r t i l ^ i 
ma se nahaja 22 milj od mesta 
iW lexi ob progi B t j h l u elak-
trične železnice. Vprašajte pn 
>Ir. S^uiU^r, ^t, Clair 

g ; — 4 9 5 > 

l laprodaj 'n°va RiSa v sloven-
ski naselbini z ii sobami, pri-
nese $27 renta na mesec. 
P r ° d a se za $2790. V e č se 

B W t w 8 R 
Proda se za cene S270O. S1400 
je treba plačati, naprej, banka 
da posojilo $1300. Več se po-
izve pri lastnfku na 1361 E. 
55th St. (90) 
•i 1 

y najem se °dda dobro 
znnna trgovina, ki je priprav-
na Kn vsako obrt :sedaj je 
tam grocerijska trgovina. 
OlJČe znan prostor. Vprašaj-
te pri Mtrs. Skebe, S Points, 
Collinvvood, O. ali pri Frank 
Turk. 1361 E. 55th St. CJe-

" vetand. Or». j (()o) 

„ Slovenska večerna šola. 

9 5 . 0 0 ZA T R I MESECE. 
• Lepopisie. slovnica, iii učenje 

na pamet navadnih pogovorov 
iz "Ahns Tnterprete". — Novi 
učenci se vedno sprejemajo.— 
Pdtik v torek in petek Zvečer 
olb 7.30 v John Grdinovi dvo-
rani, 6025. St. Clair ave. 
(89) Vodja. 

Šivalni stroji. 

' bivalni stroji (mašine za ši-
v a n j e ) nove in že rabljene ku-
pite po najnižji ceni v trgovini 
s šivalnimi stroji na 6024 St. 
Clair ave. kjer dobite tudi slo-
vensko prodajalko, ki vam vse 
potrebno razloži. 
••i". 

P O Z O R ! 

Naprodaj candy store, z ja-
Ito dob™ trgovino. Jako pri-
pravno za Slovenca ali Hrvata, 
l&r prodajalna stoji ravno na-
sproti cerkve in šole. Proda 
se po nizki ceni radi odhoda 
iz Ceveanda. Katerega rojakov 
vesei, naj se zglasi v soboto 
ali nedeljo na 1374 E. 40th St. 

(89) 

Naprodaj jako dobro ohrenje-
no pohištvo, še jako malo 
Tabljeno. Proda se po jako 
nizki ceni Vprašajte na 1026 

"E. 68th St- (89) 

i 
Naznanilo. 

Vsem članicam dr. Srca Ma-
Tije naznanjam, da sem se pre-
selila iz starega stanovanja 
<>030 St. Clair ave. na 6131 St 
Clair ave. p. d. v Knausovo 
liiso na g. Setnikarjevim sa-

' loonom. Objednem tudi nazna-
njam. da je umrl soprog ses-
tre Frančiške Hren. Ker smo 
sklenile julija meseca, da pla-
ča vsaka sestra po umrlem so-
-progu 50 centov smrtnim«, so 
prošene vse cenjene sestre, da 
^spolnejo svojo dolžnost do kon-
•ca tega leta 

Z sestrskim pozdravom' Iva-
na Pelan. t. tajnica, 6131 St. 

f Clair ave. (89) 

Naznanil0. 

člani podrifžnice Cirila in 
'Metoda, št. 24 so naprošena, 

v da se udeleže veselice, ki jo 
priredi društvo "Napredne 
Slovenke", št. 137 S.N.P.J. v 
nedeljo 13. oktobra v Korče 
tovi dvorani na 6006 S*. Clair 
ave.- Ker nas je to društvo 
p6setilo na zadnji veselici, je 
pričakovati ocl naših članov, dc 
vrnejo to uslugo bratskemu 

<drUštvu. 
L. J. Pire, pred s 

"Jaz spodaj podpisani iščem svo-
jega brata Antona Osredkar. 
15. oktobra je šel od tukaj, ne 

•da bi sc pri mervi kaj oglasil. 
'Kakor .sem slišal praviti, sc 
nahaja nekje v DeCalf). 111. Ker 

|;tmi imam poročati več važnih 
Bstvarij, prosim cenjene rojake, 

če kateri ve za njegov naslov, 
naj mi ga naznani, ker mu bom 

$ 3 6 0 0 . 0 0 hiša za štiri družine, 
škriljeva streha, kopalisičSa. 50 
čevljev lot na E. 71 st. bjlizu 
St. Clair.—$5000 grocerija, zi-
dana hiša, lot 4 0 X T 2 5 , 1 4 sob, 
za štiri družine blizu E. 55 st. 
in St. Clair. Če se ne požurite, 
tedaj zgubite. McKenna Bros. 
1365 E. 55 St. (94 ) 

Alf ^ -%JL 

-^jg^Satkovte Brata, 
« s t a v b e n a « « 

W B S g ^ l W P B W M M k o n t r a k t o r j a 
H f Delata vse načrte; kdor 

naroči delo dobi nalčrte 
zastonj. Rojaki, oddajte sUvbenska dela in po-

j prave pri |>oslopjih domačinom ne pa tujcem! Se 
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1 " ^ S V l T m S S * " 
mmL E. A. 8CHELLENTRACER, 
J I L K H A B N A K . 
S I 336» St. Cl»lr Ave. N. B. j Govorimo »lortnako. 

P r e ž e u l t e k « i £ e l f 
! * Schelfeptragerjevim prsnim balzamom. Hitro ozdravi 
I kašelj, prehlad ali pa denar vrnemo. 25 in 50c steklenica 

J-JL-J-J H U i H - H U 1 1 !—!LL- . „ . 1- J L J. 

Slovenske trgovine. 
S I * d e f e t r g o v i n e p r i p t r t u n < r o j a U i u : 

S A L O O N J : 
F R A N K JENŠKOVIČ, 
5393 St. Clair ave. 

JOS K O Z E L Y , 
4734 Hamilton ave. 
M I K E S E T N I K A R , 
6131 St. Clair ave. 
JOHN K R O M A R . 
qqK E. 63rd St. 
A N T O N BAJUK, 
3141 S t Clair ave. 
L O V . V E H O V E C , 
4047 St. Clair ave. 
L O V . P E T K O V S E K , 

Addison Rd. 
A N T O N Z A K R A J Š E K , 
gg 1 E. 64th St. 
JOHN B R E S K V A R 
3528 St. Clair ave. 
P R A N K STERNISHA, 
1009 E. 62nd S t 
JOS SAJE VIC, 
F317 St. ave. 
F R A N K P U T Z E L I 
3209 St. Clair ave. 

J A K O B ORDINA 
513 Collamer ave. Collinwood 

A N T O N S H E P E C , 
4229 St. Clair ave. 
F R A N K K M E T 
3922 St. Clair ave. j 
F R A N K K O R Č E , 
5oo6 St. Clair ave. 
JOHN B L A T N I K , , 
5304 St. Clair avi . * 
JOHN SVfeTE, 
5120 St. Clair ave. 
LOUIS J. L A U S C H E , 
5121 St. Clair ave. 

M A R T I N N O V A K , 
1029 E. 6 tat St. I 

JOE NOSSE, j * 
1226 E. 55th Št. I ; 

J A K O B L A U S H E , 
5IOI St. Clair ave. 

\ N T O N K U H E L J , 
5822 St. Clair ave. 

AUGUST B U D A N , 
1423 E. 39th St. 

P R A N K JURCA, 
1287 E. 55th St. 

S L O V E N S K A G O S T I L N A , 
3855 St. Clair ave. 

JOHN G R D I N A , 
6025 St .Clair, ave. 

JOS. Z A L O K A R , 
S99 Addison Rd. N. E . 

JOSIP B I Ž J A K , 
6022 St. Clair ave. 

M A T H . H R A S T A R 
5920 it. Clair ave. 

A N T O N I^OVAK 
1056 E. 61 st. St. 

J. P O S C H 
1426 Hampton ave. 

A N T O N B R O D N I K 
6514 Juniata ave. 

JOHN B R O D N I K 
I02T E. 62 St. 

Trgovina na debelo z vinom 
in žganjem. 

GEO. T R A V N I K A R , 
6 t 02 St. Clair a v e 

GROCERIJE. 
JOHN P I R N A T , 
3512 St. Clair ave. 
P R E V E Č & P E K O L J , 
1293 E. 55th Stt. 
CHAS. K A R L I N G E R , 
3942 S.t Clair ave. 
JOHN SPECH, 
6302 Glass ave. 
F R A N K URAN K A R , 
1192 Norwood Rd. 
K U H A R & JAKSIČ 
3830 St. Clair ave. 
MRS. J. S K E B E , 
<360 E. Collamer S t 

BRIVNICE. 
F R A N K ŠKERJANEC, 
6124 St. Clair ave. 

L E O Z I E G L E R 
39^4 St. Clair ave. 

M E S N I C E . 
OGRINC k A N Ž L O V A R , 
6x24 Glass ave. 

F R A N K V E S E L , 
4034 St. Clair ave. 

JOE K L O P C I C , 
1029 E. 62nd St. 

MESNICA I N G R O C E R I J A . 

JOS F U R L A N 

1604 E. 81 St. 

Č E V L J A R S K E P R O D A -

J A L N E : 

F R A N K S U H A D O L N I K , 
6107 St. Clair ave. 

F R A N K B U T A L A . 
6220, St. Clair ave. 

K R O J A Č I 

JOSIP G O R N I K , 
6113 St Clair ave. 

JOS H R E N , p. d. Ž I G E C , 
4033 St. Clair ave. 

JOHN G O R N I K , 
61O5 S t Clair ave. 

JOS. K U Ž N I K , 
3545 E. 81st St. Newburg. 

A N D R E J J A R C 
61 TO St. Clair ave. 

L O V R E N C U R B A N I J A 
1367 E. 43rd St. 

B A N Č N I Z A V O D I 

F R A N K S A K S E R Co., 
podružnica, A. Bo be k poslovd. 
6104 St. Clair ave. 

S L A S Č I Č A R N E . 

GEO. B O Š T J A N , 
6010 St. Clair ave. 
F R A N K O B L A K 
3843 St. Clair ave. 

Ž E L E Z N I N A — P O H I Š T V O 
i. t d. 

A N T O N G R D I N A , 
6127 St .Clair ave. 

JOSIP Ž E L E , 
6108 — 10 St. Clair ave. 

T R G O V I N E Z M O D N I M 
B L A G O M . 

JERNEJ K N A U S , 
6129 St Clair ave. . . 

A N T O N L O G A R , 
3837 St. Clair ave . 

JOHN G R D I N A , 
Si n St. Clair, ave. 

F R A N K J. T U R K , 
1363 E. 55th St. 

M. MAREŠIČ, 
3916 St. Clair ave. 

I Z D E L O V A L N I C A M E H -
K I H PIJAČ. 

JONH P O T O K A R . 
4126 St. Clair ave. 

K O N T R A K T O R J I 

S A T K O V I Č B R A T A . 
1129 N O R W O D Rd. 

Slovenska trgovina ženskih 
slamnikov in klobukov poseb-

nost je oprava nevest. 

ROSI S T A N K O , 
6203 St Clair ave. 

Trgovina z moško opravo in 
čevlji 

F R A N K K E N I K , 
6301 St. Clair ave. 

U R A R IN Z L A T A R . 
A N T O N S A M S O N 
6209 St. Clair ave. 

Department store 

A N T O N K A U S E K 
6202—6204 St Clair ave. 

>ty t&i&mM** 
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' ' / - S 

V vsakem žaklju Forest 
King moke. 

K U P O N I m k a t e r i m i d o b i t e p o « 

h l A t v o a s a a v o j d o m . ^ 

Napišite svoje ime — icreiite to in pošaljite nam in mi vam 
pošljemo katalog naših daril. 

The Weideman Floor Co. 
V. 53rd St & Big 4 I. R. 

lmt 

Naslov... 

, (Pišite natančno) 

1 i •'!'!-"!'-'• ""' 1 -—-M ' 11.1̂  
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•

V i nos poznate. ^ ^ ^ ^ ^ 

IzvržuJemo VM ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ! 
fotografična ! 

naročila. tmmmmmmmmmm i i W H s i a B m ^ ^ ^ V I 1&41 Euclid Ave. J L '---'- 1 ' 1, m UJMI,;; 
j j o h n n o R N i K . 

1 Priporočani se vsem rojakom v nakup lepih, nioder-
\ nil) trpežnih jesenskih in,zimskih oblek. Prodajam ob-
• leke po meri in prodajam že narejene obleke. Pripo- ; 

ročam se si. društvom v napravo uniform in izvršu-
jem vsa druga krojaška naročila. 

i Tel. . Princeton 2402 W . SVOJ K SVOJIM! 

! P O Z O R ! [ 
Slavnem občinstvu naznanjam, da sem se mudil 

\ 28. in 29. okt v prijaznem mestu Grand Rapids, Mich. 
\ kjer sem pri Michigan Hearse in Carriage Co. kupil 
| nov ambulančni voz v vrednosti $iooo.ki bo služil sa-

! mo za bolnike voziti v bolnišnico. Voz je najlepši, kar 

! jih ima ta tvrdka v ta namen. Barva vozu je srebr-

i no bela. ima električno razsvetljavo zunaj »n znotraj 

i Poleg žimnate postelje, ki ki je pripeta na gugala, i-

' ma sedež za spremljevalce pri bolniku. V vozu je tu-

| di peč za toploto in srebrr kotel kotel za vodo, da je 

[ mogoče bolniku postreči med potjo, tudi v najhujši zi 

I mi se zamore toplota obdržati. Ta voz bo na razpo~ 

! I a go za vsak slučaj, po dnevu ali ponoči, osebe vsa-

j kega stanu dobe zadovoljn°st v polni postrežbi. Ker 

j se pripeti veliko enakih slučajev, se priporočamo, da 

j nas pokličete vsak čas, ker imamo skušnje v tem in 

| zamoremo vedno prav storiti za malo odškodnino. 

I Zelo siromašnim ljudem pa naredimo zastonj. Voz 

! bo dodelan prve dneve v decembru t. I. Dosedajno 

j Ambulanco bomo rabili za ponesrečene na cesti in 

[ v tovarni 

i ANTON GRDINA, 
trgovec in pogrebnik. 

i 6127 ST. CLAIR AVE. STAN. 1053 E. 62nd ST. 

j C u y a h o g a Tel . P r i i c e t « 1 3 8 1 

i B e l l . T e l . East 1 8 8 1 [ -j,' 
! < # 

* 

•j — — — i — i r m i jiii aii 

H | » 

: M : M | M i t l i l i i : 
* — * • - • • • ^ • > 

• 

• •> " F O T O G R A F I J E ! F O T O G R A F I J E 1 * • 

J. S. JABLONSKI, j I 
J s l o v e n s k i f o t o g r a f ;: 
i . ' IJ • " 

T 
* Izdeluje slike za ženitbe in družinske slike, otroške X 
4* 4» ^ slike, po najnovejši modi in po nizkih cenah. Za $3.00 m 

* vrednosti slik (en ducat), naredimo eno veliko sliko 

E T 
* v naravni velikosti zastonj. Vse delo je garantirano. J 

j 6122 St. Clair Ave. | 
• ' J u « 

1 FOTOGRAFIJE! FOTOGRAFIJE! X 
1 mttfmftim!^^ 11 •» • X 

J If Ah I mogoče veste, 
asi njeuo prvo ime? ' 
Icdaj sem tfa videla 
Pismo je bilo naslov-
idito Sil vers tone'' 
i vedel, saj sem ve-
itone se reče nemško 
f in tako se imeno-
iidinja, ki se je orno-
lijanskim glavarjem 
am k njej." 
li jo poznate?" 
t se popolnoma ne 
malo uslugo vas pro-
. Nikšar ne povejte 
a s e m bil t u k a j , pre-

ji vaši mulatinji, da 
tem dčesar. Za to 

n boni zelo hvale-[}'.. • •• 

Ejospa ofeljubi, da bo 
a, se prijazno poslo-
m po stopnicah nav-
»otegnem v drugem 

zvonec, mi pride 
sklica, k« je bila Iti-
flje me v lepo oprem-
. V sobi poleg za&u-
vrata »z pletenja se 
pred menoj stoji — 
erstone, Židinja, ka-
l i zadnjič kot neve-
nskega glavarja Ju* 
»nega časa je postala 
isna in lepa. Na sebi 
10 dijamantoy. Takoj 
ogled me spozna^ Z 
Je naznanjeval pol 

A začudenja, mi za-
inskeni jeziku 
> iznenadenje! Kako 
1, da bi vas enkrat 
idite v mojo sofbo! 
e k meni! Mmogo, 
n povedati!" 
ne vlečfc v njeno so« 
ĉ  moram poleK "je |)a vaše ime? Ali ni 
, še posebno pa. ker prej zatrjevali, da 1 meni hrepeneli." aliko oprostite, člo-fi*i in doživi tdiko, n<a malenkosti, če m ste imeli dva ime-1 pravega in pride-• katerem vas tudi rličejo. Slednje ime Jekaj se je imenova-l a ali noga." efoot," rečeni hitro êno ime. Rilo mi je ker se me <ni mogla ljati. Tukaj je muo-la z Jonatah Melto-lo mi je zelo ljubo 1 i vedela mojega pra-tako je; kako se /.e družinskem imenu? motim, ste imeli po secu ?" rooenf. ec. sušeč. Torej se-ali se še spominjate, •e tedaj ločila?" kaj prijazno." akor ne. Ali veste, vi tedaj grozilir* nte pogum, da mi >;, vuiiK-A lsiTsčete isto grožnio?" "Zakaj ne? Hotel sem vas bičati, če ĉ še enkrat prikažete pred menoj." "Grozno! Le pomislite, kaj pomeni to! lličati mlado spo, poleg tega pa še lepo in rarovito!" • "Pa bi svojo grožnjo prav ^ gotovo izpolnil. Sicer sem jaz .Jako mehkosrčen človek, ven-dar kadar me kdo upravičeno "ra/jezi, tedaj ie strah. Toda nc govorilno več o teh stvareh. KpiVlt ste se kdaj kesnli, da ste p posfali ženaf indijanskega gla-f, "Xpjprvo nc. ker je držal be-sedo. Dobila sem vse, kar je • v z l j u b i l , zlato, dra^o kamenje, ' palačo in cel grad." " A h ! Torej je bil vaš glavar v resnici tako bogat?" I "Dn. Znosil je veliko zlata jtekupaj; odkod, ne veni. Zapit-lot i l i smo Sonoro in se prese-! ! 11a mejo med Arizono uv K , i »i 

rp;id. To je starodavna indi 
,ar>ka stavba, v kateri ra/.ven 
nene še ni bil noben be lok o-

žnež Deset J uma Indijancev, 
ki niso hoteli zapustiti svoje-
ga glavarja, je slo z njim. Vzeli 
mi s seboj svoje otroke in že-
ne. Toda bilo je zelo dolgočas-
no v tem gradil, želela sem si 
mesta Sli smo torej v San 
Krancicso, že radi palače. Do-
bi'a sem hišo." 

"Kako ste srečni? Kje je pa 
vaš mož. indijanski glavar?" 

*'V večnih let voščili," odvrne 
ona malomarno. 

"K:'j je bil vzrok njegove 
smrti?" 

"Nož." , 
'"Prosim, povejte mi vse! Hil 

je Indijanec, toda hraber in | 
posten mož. Oi> je <lržal svojo 
moško besetlo, in vedno sem se 
^a rad spominjal ?" 

"Kaj »taj vam povem? Stvar 
ie zelo enostavna. V San Fran* 
ri«cu so me kmalu spoznali: 
razni moSki so pričeli zahajati | 
v mojo hišo, kar je pa bilo 
/elo neljubo mojemu možu. Ne | 
kega dne, smo bili na obisku 
•>ri nekem hacienderu. Pri tem 
ie pnšlo se več drugih kaha-
Ijerov. Nastal je prepir iu lju* j 
<ljc so potegnili nože. Neki ka-
balie je dobil sunek z nožem v , 
'•<>ko, moj mož pa v srce," 

"In vi? Kaj ste vi čutili in ( 

mi.fiH ?" 
"Jaz? Kaj 1 Kaj storim? Ali j 

rte \este da če umrje mož le-
pe žene v takih okolščinah, da 
postane žena slavna? Vez, s | 
kalero sem bila priklenjena na 
mejega moža je bila pretrgana 
in moja zlata svoboda je zoj>et 
prišla k meni. Uživala sem 
življenje v polni meri. Priučila 
sem se igri in dobila sem ve- ( 

d do. Ljubezni je ^ t udi dovolj, 
Posebno sedaj jutypi novega 
1in1>mica. Ki kar nori za menoj. 
On je mlad, lep iti bogat ka* 
baljero. ki ie bas dobil zapnščv 
no nekai milijonov dplarjev." 

! "Strela! Tu imate seveda sre-
V>." rečem telo vesel, ker ni-
cni dvomil, da je ta človek 
fonatan Melton." 

,4l)a. toda ta ljubezen ni pri 
•'la prepoz»Po Povedala sem ; 

•am. la mnogo dolx'm pri igti, 
oda ker porhaim tudi in nogo ( 

denarja, mi je glavarjevo zla ( 

to že vse pošlo. Hišo v San . 
Francisco sem tudi prodala, ( 

111 ko mi zmanjka ta denar, te , 
daj mi ostane samo še stari in-
dinjanski grad. za katerega pa 
nilVče ne ponudi dolarja. Sicer 
pa kaj hočem s starim gradom! 
Samo rečem liesedico,, pa Je 
Mr, Mirnter moj mož ni z njim ' 
dobim trilijone " 

"Toila če prav vem sem sh-
šal. da je Small Hunter, ki je 
nred nekaj dnevi podedoval mi-
lijone, šel v Ttidijo." , 

" T o ni res." 
"Vsepovsod sem slišal tako 

govoriti. Celo videli so ga, ko 
je stopal na Indijo. Pri tem je 
H! navzoč tudi njegov odvet-
nik. 

"To jc res: toda pozneje jc 
zopet stopil iz ladije. Prišel je 
k meni in * r̂ala sva do pol-
noči: tedaj je šele odpotoval. 
Poročila st« hodeva na skriv-
nem in ostala nekaj časa skrita. 
Moj grad je tako oddaljen od 
vsakega človeškega bivališča, 
da je itemogt če za vsakega be-
lega. da In tja prišel. Moj grad 
leži med posestvi Zuni in Mo-
golan Indijanci, ob reki Little 
Colorado in sj^cr ob njenem 
levem pritoku " 

"(\v. se nt ni'Mim, le/i torej 
la grad ob vznožju ogrovja 
Siera P.laiiKca?" 

"Gotovo." 

"In ob inžni strani tega 
rovja so Indijanci nxlti \pa 
če v in Pimozov?" 

"Da." 

Ženska iii slutila, s kakšnim 
veseljem sem j>oslu.šal tijene 
odgovore. S tem, kar mi je pri-
znala mi je nehote razodeia 
pot, po kateri se pride do tegi 
•skrivnostnega gradu. 

"Toda ker jc grad tkao kril 
in oddaljen, ga bo Hunter tež-
1:o tlobil." rečem. 

"Saj ne bo sam iskal, p ^ ' 

•»n t bom jaz vodila." 
Kaj je Hunter še tu 

kaj?" 

"Mu niti v glavo ne pade. 
Dogovorila sva se, da se sni 
deva. Tu celo če ne dobi me-
ne spotoma, g a pričakujeta tam 
dva izvežbuna prerijska lovca, 
ki gotovo najdeta moj grad." 

"Ali pczncite ta lovca?" vpra-
šam, prepričan, da nista mhčt 
drugi kut Meltonov oce in 
s t rije. 

">Jf poznam ju." 
"Ali so odpotovali morda 

vsi skupaj?" 
" \ e . \'sak za sebe. Če po-

tuje eden, povzroči veliko manj 
hrupa kot dva aH trije Vsa 
stvar je skrivnost. V mestu 
Albtumerpue se pa dobijo vsi 
skupaj." 

"Torej v Mexici?" 
"Da, pri nekem Plenerju. ki 

ima tam velik saloon." 
"Toda zakaj ste še vi tukaj 1 

Zakaj niste šli takoj z njimi?" 
"Da. \o je druga stvar. Jaz 

moram biti še nekaj časa tu-
!<;ii kot za stražo." 

"Z stražo? Stvar me vedno 
bolj zanima," 

'Da, ie zelo zanimivo v re-
snici Ljudje bodejo nature: 

čeli p<ii/.ve<lovati, če je Šel 
moj zaročmk res v Indijo alt 
je ostal tukaj." 

"Res? Kdo pa se zanima to-
liko z a to stvar?" 

"Neki sbfodnik. ki bi do-
bil mesto Hunterja dedščtuo.. 

"Strela! Taka oseba je res 
tievarsia. Kdo pa je ta mož?" 

"Neki nemški prerijski lovec, 
ki se je zaveza! z nekim In-
dijancem in 7. nekim Angle-
žem." 1 

f k a k n pa meniti jejo a 
ttiie možje?" 

; "NV vem ,ker nisem vpraša 
la." 

"Pa ste vendar tukaj za stra- ( 

/o? Saj morale vend'ar poznati 
ljudi, na katere morate paziti.' j 

"\ri ootreba. Za pravega 
stražnika je nekdo drugi, ki mi -
vse sporoči, ("e mi tekom ene- ^ 
ga tedna ničesar ne naziiiim, 
tedaj, odpotujem v Albimuer- t 
que." 

" Totia ino:;;i vendar po/J ttU'. 
ki vam prinese sporočilo?" 

"Videla ga št nisem. Pac 1 

pa vtm. da te neki trgovecv kt 
tie stanuje daleč od tukaj. To- , 
rfVj oprostite senor. nekdo j? 1 

pozvonil." 
Tudi jaz sem slišal zvonenje 

Židinja vstane in gre v drugo 
kjer slišim, da Irwlijanka ' 

naznani neko ime, katerega pa 
ne razumem. 

"Naj pride notri," reče Ju-
dita. HjI sem sam: naznanjena 
oseba pride v sobo k fuditi: ta- , 
koj pa ciljem sledeči pogovor, 
dasi bi ga gotovo ne smel sli-
šali ' 

" \li sva sjiiuji r ' reče neki < 
možki glas angleško. 

"(io\01 ite " odvrne ona, 
"Mrs. Silverstoiie moram na-

znaniti. da so one tri osebe, 
na katere čakate, tukaj. Moj 
••in mi je to naznanil, ker je 
slišal tam, kjer dela. govoriti 
tri oseb*1." 

"Slišal? \l« so se te tli ose-
be že obrnile na oblasti?" 

"Gotovo." 
"Da zvedo, če je Mr. Hunter 

res vdpiKoval v Indijo?" 
Mo/ 'U'koliko poiuišlja r cxl-

^ovorom, nakar reče: 
"O potovanju ni bik) govo-

ra. Povedati vam moram sa-
mo, da so oni trije tukaj Dru-
zega velja nimam. K večjem 
vam lahko še povem imena 
onih. katere zasledujete" 

"Kako se pa imenujejo?" 
"No, Indijanec je A paski 

glavar W'innetou " 
"\Vinuetoti?" vpraša vsa za-

čudena "Tepa poznam, ket 
sem ga že videla." 

"Nadalje je neki Angles, kt 
se imenuje Bothvvell " 

"Ga tu* poznani." 
"Tn nemški prerijski lovec se 

imenuje Old Sbaterhand." 
'iOhl-SluHer-hand!" zakliče 

in povdarjji vsak zlog. To je-to 
je. pi idite-hitro ven'" .ljlm. , I'/Wi 

Dalje prihodnjič. 

Zahvala. 

Zalivalujem se bratoma Sat-
kovič za njihovo izvrstno de-
lo pri moji stavbi, Priporočam 
jih toplo vsem rojakom. Kdor 
ne veruje, nai priefe stavbo po-
gledat. Ignacij Jerič. 1184 E. 

I f i o t h S t (91) 
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To so sami slovenski trgovci, katere slovenskem^ ob-
činstvu v naši naselbini priporočamo. Pa tudi rojaki po 
drugih naselbinah se lahko poslužujejo teh naslovov, in ka 
dar rabijo, naj pifcjo na enega teh trgovcev ki jim bo 
drage volje postregel. Upamo, da se njih zgani Se več, ki do 
*edaj 4e nito oglašeni. Natančneja pojasnila dobite v ured- | 

• t a n in lškarijot. 
• K o K a m may. u "Jtatr iko" prtrefltt L J. P. 

TRETJA KNJIGA. 


